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1962 r,, podpisanego w Warszawie dnia 14 wrzesnia
1972 r,, nastgpila w Bukareszcie dnia 18 lipca 1973 r. wy-
miana dokumentéw ratyfikacyjnych tego protokotu.

Wymieniony protokdt wszedt w Zycie dnia 18 lipca
1973 r.
Minister Spraw Zagranicznych: w z. J. Czyrek
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MIEDZYNARODOWA KONWENCJA

dotyczaca ograniczenia odpowiedzialnoScl wilaSciciell statkéw morskich,

sporzgdzona wraz z Protokolem podpisania w Brukseli dnia 10 pazdziernika 1957 r.

W Imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

‘W dniu 10 paZdziernika 1957 roku sporzadzona zostala w Brukseli Migdzynarodowa konwencja dotyczaca ograni-

czenia odpowiedzialno$ci wlascicieli statkéw morskich,

Po zaznajomieniu si¢ z powyiszg Konwencjg Rada Panstwa uznala ja 1 uznaje za stuszng zaréwno w calosci,
Jak i kazde z postanowiefi w niej zawartych; oSwiadcza, Zze wymieniona Konwencja jest przyjeta, ratyfikowana
I potwierdzona, oraz przyrzeka, Ze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowéd czego wydany zostal Akt niniejszy, opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolite] Ludowej.

Dano w Warszawie, dnia 15 wrzeénia 1972 r,

Przewodniczacy Rady Panstwa: H. Jabloriski

L. S.

Minister Spraw Zagranicznych: 8. Olszowskl

(Tekst konwencji zamieszczony jest w zalgczniku do ninlejszego numeru.)
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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 23 sierpnia 1973 1.

w sprawle ratyfikacji przez Polskq Rzeczpospolita Ludowa Miedzynarodowe] konwencji ‘dotyczacej ograniczenia od-
powiedzialno$ci wlascicieli statkéw morskich, sporzadzonej wraz z Protokolem podpisania w Brukseli
dnia 10 paZdziernika 1957 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomos$ci, ze zgodnie z ar-
tykutem 10 Miedzynarodowej konwencji dotyczgcej ogra-
niczenia odpowiedzialnosci wtascicieli statkéw morskich,
sporzgdzonej wraz z Protokolem podpisania w Brukseli
dnia 10 pazdziermka 1957 r., zlozony zostat Rzadowi Belgii
dnia 1 grudnia 1972 r. dokument ratyfikacyjny Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej do powyZszej konwencji.

Wymieniona konwencja weszla w Zycie w stosunku
do Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej dnia 1  czerwca
1973 r.

Jednoczesnie podaje sie¢ do wiadomosci, ze nastepujg-
ce panstwa staly sie stronami powyiZszej konwencji, ktéra
weszla w zycie dnia 31 maja 1968 r, skladajgc dokumenty

ratyfikacyjne albo dokumenty przystgpienia w nizej po-

danych datach:

Zjednoczone Krélestwo

Wielkiej Brytanii i P61-
nocnej Irlandii . . . dnia 18 lutego

z nastepujacymi zastrzezeniami:

»1) Zgodnie z postanowieniami ustepu 2 punkt a) wymie-
nionego Protckolu podpisania, Rzad Zjednoczonego
Krélestwa Wielkiej Brytanii i Polnocnej Irlandii wylg-
cza stosowanie artykulu 1 ustep 1c) Konwencji.

2) Zgodnie z postanowieniami ustepu 2 punkt b) wymie-
nionego Protokolu podpisania Rzad Zjednoczonego
Krélestwa ureguluje przez szczegdélowe postanowienia

1959 r.,
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prawa krajowego zasady ograniczenia odpowiedzial-
nosci dla statkéw o tonazu mniejszym niz 300 ton,
3) Rzad Zjednoczonego Krolestwa zasirzega sobie réow-
« niez prawo rozciggniecia wymienionej Konwencji na
ktorekolwiek z terytoriéw, za ktérych stosunki miedzy-
narodowe jest odpowiedzialny, przy czym stosowane
bedzie jedno lub wszystkie zaslrzezenia przewidziane

w ustepie 2 Protokolu podpisania. Ponadto, zgodnie

z postanowieniami ustepu 2 punkt c) Protokotu podpi-

sania, Rzad Zjednoczonego Kroéleslwa o$wiadcza, Ze

wymieniona Konwencja nie stala sie czescig ustawo-

dawstwa Zjednoczonego Krélestwa, ale ze zostaly

wydane odpowiednie postanowienia w celu wprowa-
v dzenia jej w zycie".

Zgodnie z artykulem 14 ustep'1 konwencji Rzad Zjed-
noczonego Krdélestwa rozciggngl wymieniong konwencje
w nizej podanych datach na nastepujace terytoria z tymi
samymi zastrzezeniami, jakie zostaly zloZzone przez Zjed-
noczone Krélestwo w czasie ratytikacji, a mianowicie z za-
strzezeniami przewidzianymi w ustepie 2 punkty a) i b)
Protokolu podpisania:
Wyspa Man . , ;
Bahama, = Bermudy, Brytyj-
skie Terytoria Antarktycz-
ne, Honduras brytyjski, Wy-
spy Salomona, Wyspy Fal-
klandzkie i terytoria przy-
legte, Gibraltar, Wyspy Gil-
berta i Ellice, Honkong, Se-,
szele, Wyspy Dziewicze, _
Mauritius . . . . . . . dnia 21 sierpnia 1964 r.,
‘Wyspy Guernsey i Jersey dnia 21 pazdziernika 1964 r.,
Barbados, Kajmany, Domi-
nika, Grenada, Montserrat,
Saint Lucia, Saint Vincent,
Wyspy Turks i Caicos .
Nowe Hebrydy (kondomi-
nium angielsko-francuskie)

Rzady = Zjednoczonego
Krélestwa Wielkiej Brytanii
i Francji oswiadczyly, po
wspdlnym porozumieniu, ze
wymieniona konwencja be-
dzie stosowana do kondomi-
nium z zastrzezeniami prze-
widzianymi w ustepie 2
punkty a) i b) Protokolu
podpisania.

Notyfikacja dokonana
przez Rzad Zjednoczonego
Krélestwa ; . . dnia 8 grudnia

dnia 18 listopada 1960 r.,

dnia 4 sierpnia 1965 r.,

1966 1.,
notyfikacja dokonana

przez Rzad Francji dnia 8 grudnia

Francja . . « . + « . . dnia 7 lipca

Hiszpania . . . . . . . dnia 16 lipca

<1966 r.,

1959 r.,

1959 r.,
'z potwierdzeniem zastrzezen zgloszonych w czasie
podpisania, przewidzianych w ustepie 2 punkty a), b)
i c) Protokolu podpisania.

Ghana ., . . . . . . . dnia 26 lipca 1961 r.,
z zastrzezeniami przewidzianymi w ustepie 2 punkty
a), b) i c) Protokolu podpisania.

Singapur . . . . . . . dnia 17 kwietnia 1963 r.

Przystapienie do konwencji zostalo dokonane przez
Wielka Brytanie zgodnie z artykulem 14 ustep 1 kon-

Norwegia . . . . . . . dnia 1 marca

wencji ,z tymi samymi zastrzezeniami, jakie zostaly
zlozone przez Zjednoczone Krélestwo w czasie ratyfi-
kacji, a mianowicie z zastrzezeniami przewidzianymi
w ustepie 2 punkty a) i b) Protokolu podpisania”.

Szwecja . . . . dnia 4 czerwca 1964 r.,

z zastrzezeniami przewidzianymi w ustepie 2 punkty
a), b) i c) Protokotu podpisania.

Finlandia . .+ . . . dnia 19 sierpnia 1964 r,,
z potwierdzeniem zastrzezen zlozonych w czasie pod-
pisania, przewidzianych w ustgepie 2 punkty b) i c)
Protokolu podpisania. :

Algieria . . . . . . . . dnia 18 sierpnia 1964 r.,

Bids « 5 o & % o e & dnia 21 sierpnia 1964 r.
Przystgpienie do konwencji zostalo dokonane przez
Wielkg Brytanig zgodnie z artykulem 14 ustep 1 kon-
wencji ,z tymi samymi zastrzezeniami, jakie zostaly
ztozone przez Zjednoczone Kroélestwo w czasie ratyfi-

- kacji, a mianowicie z zastrzezeniami przewidzianymi
w ustepie 2 punkty a) i b) Protokolu podpisania”.

Ponadto w nocie przekazanej Rzadowi Belgii dnia
22 sierpnia 1972 r. Rzad Fidzi stwierdzil, ze w zakresie
objetym powyzszg konwencja przyjmuje prawa i obo-
wigzki podjete w jego imieniu przez Wielkg Brytanig
poczawszy od dnia 10 pazdziernika 1970 r., tj. od dnia
uzyskania niepodlegto$ci, z zastrzezeniami ztozonymi
do powyzszej konwencji przez Zjednoczone Krélestwo.
Zgodnie z postanowieniami ustepu 2 punkt c) Proto-
kotu podpisania Rzad Fidzi oSwiadczyl, ze konwencja
nie stanowi jeszcze c7eSci obowigzujgcego w Fidzi
prawa, ale odpowiednie postanowienia w sprawie jej
wprowadzenia w Zycie juZz zostaly wlgczone do usta-
wodawstwa Fidzi,

1965 r.,

z potwierdzeniem zastrzeien zlozonych w czasie pod-
pisania, przewidzianych w ustegpie 2 punkty b) i c)
Protokolu podpisania.

Dania. . . . . . . . . dnia 1 marca 1965 r.,
Republika Malgaska . . dnia 13 lipca 1965 r.,
Arabska Republika Egiptu dnia 7 wrzeénia 1965 r.,

z zastrzezeniami przewidzianymi w ustepie 2 punkty
a) i b) Protokolu podpisania.

Holandia . . . . . . . dnia 10 grudnia 1965 r.,

z zastrzezeniem przewidzianym w ustepie 2 punkt c)
Protokolu podpisania oraz stwierdzeniem, ze ratyfika-
cja dotyczy ,Krélestwa w Europie”.

1966 r.,

Gujana . ., . . . . . . dnia 25 marca 1966 r.

Przystapienie do konwencji zostalo dokonane przez
Wielkg Brytanie zgodnie z artykulem 14 ustep 1 kon-
wencji ,z tymi samymi zastrzezeniami, jakie zostaly
zlozone przez Zjednoczone Krélestwo w czasie ratyfi-
kacji, a mianowicie z zastrzezeniami przewidzianymi
w ustepie 2 punkty a) i b) Protokotu podpisania”.

Szwajcaria . . . . . . . dnia 21 stycznia

Iran . . + + « +« « . . dnia 26 kwietnia 1966 r.,
Zair . . + +°+ + + o . dnia 17 lipca 1967 r.,
Izrael , . . . . . . . . dnia 30 listopada 1967 r.,

z potwierdzeniem zastrzezen zlozonych w czasie pod-
pisania, przewidzianych w ustepie 2 punkty a), b) i c)
Protokolu podpisania.




Dzlennik Ustaw Nr 41 -

454 — £

Poz. 246 1 247

Portugalla « s i s+ s s+ . dnia 8 kwietnia 1968 r.,
z zastrzezeniami przewidzianymi w ustepie 2 punkty
a), b) i ¢) Protokolu podpisania.

Islandia s+ s « s+ s s . . dnia 16 paZdziernika 1968 r.,
z zastrzezeniami przewidzianymi w ustgpie 2 punkty
b) i ¢) Protokolu podpisania.

Indie s « ¢« ¢+ s « « « s dnia 1 czerwca 1971 r,
z zastrzezeniami przewidzianymi w ustepie 2 punkty
a), b) i c) Protokolu podpisania.

Arabska Republika Syrii dnia 10 lipca
Republika Federalna
Niemie¢c ; 3 « i # & s dnia 6 paZdziernika 1972 r,,

1972 r,,

z zastrzezeniami przewidzianymi w ustepie 2 punkty
a), b) i ¢) Protokolu podpisania.

Zgodnie z artykulem 11 konwencji weszla ona w Zycie
dnia 31 maja 1968 r. w stosunku do tych panstw, ktére
ztozyly swoje dokumenty ratyfikacyjne lub dokumenty
przystapienia do dnia 30 listopada 1967 r.-i dla tych tery-
toriéw, na ktdre zostata ona rozciggnigta zgodnie z jej ar-
tykutem 14 ustep 1 przed tg datg. W stosunku do pozosta-
lych wymienionych wyzej panstw konwencja weszla w
zycie w sze$¢ miesigcy po dacie zlozenia ich dokumentéw
ratyfikacyjnych lub dokumentéw przystgpienia,

Minister Spraw Zagranicznych: w z. J. Czyrek
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UMOWA

miedzy. Rzadem Polskie] Rzeczypospolite] Ludowej a Rzadem Republiki Finlandii o wspélpracy kulturalnej | naukowe]
oraz w dziedzinach pokrewnych,

podpisana w Warszawie dnia 8 marca 1973 r.

W imieniu Polskiej Rzeczypospolite] Ludowe]

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 8 marca 1973 roku zostala podpisana w Warszawie Umowa miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Lu-
dowej a Rzadem Republiki Finlandii o wspélpracy kulturalnej i naukowej oraz w dziedzinach pokrewnych, w naste-

pujacym brzmieniu dostownym:

UMOWA

miedzy Rzadem Polskie] Rzeczypospolitej Ludowej
a Rzadem Republiki Finlandii o wspélpracy kulturalnej
i naukowej oraz w dzledzinach pokrewnych.

Rzgqd Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i Rzgd Repu-
bliki Finlandii, kierujac sie pragnieniem dalszego rozwoju
i umacniania stosunkéw miedzy obu krajami, w szczegol-
no$ci w dziedzinach kultury i nauki, uzgodnily, co nastg-
puje:

Artykut 1

Umawiajace sie Strony beda rozwijaé 1 popieraé
wspolprace w dziedzinach kultury i nauki, jak réwniez
w innych dziedzinach pokrewnych, bedgcych przedmiotem
wspolnego zainteresowania.

W celu realizacji niniejszej Umowy Umawiajgce sig
Strony beda rozwija¢ i ulatwia¢ miedzy innymi:

a) wymiang personelu dydaktycznego i naukowego in-
stytucji badawczych i uniwersytetéw, a takze spe-
cjalistéw, wykladowcoéw, studentéw i stazystow;

b) podejmowanie wspdlnych programéw badawczychj

c) organizowanie wykladéw i konferencji;

d) wymiane materialéw badawczych, publikacji nau-
kowych i specjalistycznych, materialéw statystycz-
nych oraz innych informacji, wlacznie z dotyczg-
cymi turystyki;

e) przyznawanie stypendidéwj

f) wymiane wystaw oraz artystéw i zespoléw arty-
stycznych;

g) wymiane delegacji;

h) wymiane w dziedzinie kultury fizycznej;

i) dzialalno$¢ odpowiadajgcych sobie towarzystw
przyjazni w obu krajach.

Umawiajgce sie Strony stwierdzajg, Zze ustanowiona
juz wspdlpraca w dziedzinach radia i telewizji jest obu-
stronnie korzystna oraz ze bedg ja popieraly.

Artykul 2

W celu realizacji niniejszej Umowy Umawiajgce siq
Strony postanawiajg powota¢ dla dziedzin kultury i nauki
Komisje Mieszang, ktéra zgodnie z wymogami konstytu-
cyjnymi oraz odpowiednimi ustawami i innymi przepisami
kazdej Strony bedzie opracowywaé okresowe plany reali-
zacji wspolpracy, okreSlajgc jej zakres, kierunki, $rodki
i warunki finansowe.

W przypadku wspélnego zainteresowania wspdlpracg
w ramach niniejszej Umowy w innych dziedzinach po-
krewnych mogg by¢ powolywane, za zgodg Umawiajgcych
sie Stron, odpowiednie odrebne komisje mieszane.

Artykut 3

Umowa niniejsza wejdzie w Zycie w pierwszym dniu
miesigca nastepujacego po dacie wymiany not, w ktérych
Umawiajgce sie Strony poinformujg si¢ wzajemnie o spet-



